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ROZHODNUTI RADY (EU) 2017/561
ze dne 21. bfezna 2017

0 postoji, ktery md byt zaujat jménem Evropské unie ve SmiSeném vyboru EU-Mexiko ke zméndm

ptilohy III rozhodnuti SmiSené rady EU-Mexiko & 2/2000 ze dne 23. bfezna 2000 o definici pojmu

~pivodni produkty” a metodich sprivni spoluprice (Andorra a San Marino a nékterd specifickd
pravidla piivodu pro chemické litky)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢lanek 207 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 9 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Priloha I rozhodnuti SmiSené rady ES-Mexiko ('), zfizené Dohodou o hospoddfském partnerstvi, politické
koordinaci a spoluprici mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi stity na jedné strané a Spojenymi staty
mexickymi na strané druhé (¥, podepsanou v Bruselu dne 8. prosince 1997 (ddle jen ,dohoda®), ¢. 2/2000
stanovi pravidla ptivodu pro produkty pochdzejici z tzemi smluvnich stran. Clének 38 piflohy IIl rozhodnuti
¢. 2/2000 dovoluje SmiSenému vyboru EU-Mexiko zménit uvedenou piilohu.

(2)  Evropskd unie md zavedenou celni unii s Andorrskym kniZectvim, pokud jde o produkty kapitol 25 az 97
harmonizovaného systému, a s Republikou San Marino, pokud jde o produkty kapitol 1 az 97 harmonizovaného
systému. Tato celni unie umoziuje, aby se na zbozi pochdzejici z Mexika vztahovalo preferencni zachazeni podle
rozhodnuti ¢. 2/2000 i v pfipadé, Ze je vyvdzeno do Andorry a San Marina.

(3)  Bylo dohodnuto, Ze Mexiko uznd produkty kapitol 25 az 97 harmonizovaného systému, které pochdzeji
z Andorrského knizectvi, a produkty kapitol 1 az 97 harmonizovaného systému, které pochdzeji z Republiky San
Marino, za produkty pochdzejici z EU ve smyslu piilohy III rozhodnuti ¢. 2/2000.

(4) K pfiloze III rozhodnuti ¢. 2/2000 by mél byt doplnén dodatek VI, ktery by umoznil, aby bylo s dotéenymi
produkty pti dovozu do Mexika zachdzeno podobné jako s produkty pochdzejicimi z Unie, a ve kterém bude
stanoveno, jak pouzivat piilohu IIl na tyto produkty.

(5)  Spole¢né prohlaseni V () k rozhodnuti ¢. 2/2000 stanovi, ze SmiSeny vybor EU-Mexiko ustaveny dohodou
pfezkoumd potiebu prodlouzit pouzivani pravidel plivodu uvedenych v pozndmkich 2 a 3 dodatku II a)
k ptiloze III rozhodnuti ¢. 2/2000 (dale jen ,pozndmky 2 a 3“) po 30. ¢ervnu 2003. Zminény pfezkum se tykd
pravidel vazanych na jednotlivé produkty v dodatku II k p#loze IIl rozhodnuti ¢. 2/2000, pokud jde o nékteré
chemické vyrobky ¢isel 2914 a 2915 harmonizovaného systému.

(6)  SmiSeny vybor EU-Mexiko md pfijmout rozhodnuti, jimZz pouzivini pravidel pivodu stanovenych
v pozndmkéch 2 a 3 poétvrté prodlouzi. Uvedené rozhodnuti mé platit do 31. prosince 2019.

(7)  Je vhodné trvale prodlouZit pouzivani pravidel piivodu stanovenych v pozndmkdch 2 a 3, nebot jsou v souladu
se zasadami modernizace dohody.

(8)  Dodatek II k ptiloze III rozhodnuti ¢. 2/2000 by proto mél byt zménén tak, Ze se trvale prodlouzi pouzivani
pravidel pivodu stanovenych v poznamkach 2 a 3.

() Rozhodnuti SmiSené rady ES-Mexiko & 2/2000 ze dne 23. biezna 2000 (UF. vést. L 157, 30.6.2000, s. 10).
(*) Ut.vést.L 276, 28.10.2000, s. 45.
(}) Uf.vest.L245,29.9.2000,s.1167.
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(9)  Postoj Unie ve SmiSeném vyboru EU-Mexiko by se proto mél zaklddat na pfipojenm ndvrhu rozhodnuti,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
1. Postoj, ktery md byt jménem Unie zaujat ve SmiSeném vyboru EU-Mexiko ke zméndm piilohy III rozhodnuti
SmiSené rady ES-Mexiko ¢. 2/2000, se zaklddd na ndvrhu rozhodnuti Smseného vyboru EU-Mexiko pfipojeného

k tomuto rozhodnuti.

2. Zéstupci Unie ve SmiSeném vyboru EU-Mexiko mohou schvdlit mensi zmény ndvrhu rozhodnuti SmiSeného
vyboru EU-Mexiko uvedeného v odstavci 1 bez dalstho rozhodnuti Rady.

Cldnek 2

Rozhodnuti SmiSeného vyboru EU-Mexiko o zméné piilohy Il rozhodnuti SmiSené rady ES-Mexiko ¢. 2/2000 bude
zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 21. bfezna 2017.

Za Radu
piedseda
E. SCICLUNA
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NAVRH

ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EU-MEXIKO &. 2/2017
ze dne ...

o zménich pfilohy III rozhodnuti SmiSené rady ES-Mexiko & 2/2000 ze dne 23. bfezna 2000
o definici pojmu ,piivodni produkty” a metoddch spravni spoluprice (Andorra a San Marino
a néktera specifickd pravidla piivodu pro chemické litky)

SMISENY VYBOR,

s ohledem na rozhodnuti SmiSené rady ES-Mexiko ¢. 2/2000 ze dne 23. bfezna 2000 (') a jeho piilohu III, a zejména
na ¢ldnek 38 uvedené piilohy,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Piloha III rozhodnuti SmiSené rady ES-Mexiko ¢. 2/2000 (dile jen ,piiloha 1) stanovi pravidla pavodu pro
produkty pochdzejici z tGzemi smluvnich stran Dohody o hospoddiském partnerstvi, politické koordinaci
a spolupraci mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi stity na jedné strané a Spojenymi staty mexickymi
na stran¢ druhé, podepsanou v Bruselu dne 8. prosince 1997 (%) (ddle jen ,dohoda“).

(2)  Evropskd unie méd zavedené celni unie s Andorrskym kniZectvim a Republikou San Marino a v jejich duasledku se
na zbozi pochdzejici z Mexika vztahuje preferen¢ni zachdzeni pfi vyvozu tohoto zbozi do téchto dvou zemi.

(3)  Bylo dohodnuto, ze Mexiko uznd produkty kapitol 25 az 97 harmonizovaného systému, které pochazeji
z Andorrského knizectvi, a produkty kapitol 1 az 97 harmonizovaného systému, které pochdzeji z Republiky San
Marino, za produkty pochazejici z Evropské unie ve smyslu piilohy III.

(4) K ptiloze Il by mél byt doplnén dodatek VI, ktery by umoznil, aby bylo s dotéenymi produkty pfi dovozu
do Mexika zachdzeno podobné jako s produkty pochdzejicimi z Unie, a ve kterém bude stanoveno, jak pouzivat
piilohu III na tyto produkty.

(5)  Dne ... 2017 pfijal SmiSeny vybor rozhodnuti ¢. 1/2017 () *, jimz pouzivani pravidel ptivodu stanovenych
v poznidmkdch 2 a 3 dodatku II a) k pfiloze Il (ddle jen ,pozndmky 2 a 3“) poctvrté prodlouzil. Prodlouzeni
stanovené v rozhodnuti ¢. 1/2017 se pouzije do dne 31. prosince 2019.

(6)  Je vhodné trvale prodlouzit pouZivani pravidel piivodu stanovenych v pozndmkdch 2 a 3, nebot jsou v souladu
se zasadami modernizace dohody.

(7)  Priloha I by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,

PRIJAL TOTO ROZHODNUT:

Cldnek 1

1. Dodatek IT k p#iloze Il rozhodnuti ¢. 2/2000 se méni v souladu s p¥ilohou I tohoto rozhodnuti.

() Uk vést. EUL 157, 30.6.2000, s. 10.

() Ut.vést. EUL 276, 28.10.2000, s. 45.

(*) Rozhodnuti SmiSené rady ES-Mexiko ¢. 1/2017 ze dne ... o zméndch piilohy IIl rozhodnuti SmiSené rady ES-Mexiko ¢. 2/2000 ze dne
23.biezna 2000 o definici pojmu ,ptivodni produkty* a metoddch spréavni spoluprace (nékterd specifickd pravidla ptivodu pro chemické
latky) (UE. vést. EUL ...).

* Pro UF. vést.: vloZte prosim datum pfijeti rozhodnuti SmiSené rady ES-Mexiko ¢. 1/2017 a dopliite souvisejici pozndmku pod ¢arou.
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2. K piiloze 1l rozhodnuti ¢ 2/2000 se dopliuje dodatek VI, jehoZ znéni je obsazeno v piiloze I tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem druhého mésice ndsledujictho po dni, kdy si strany ozndmi
dokonéeni postupt nezbytnych k tomuto téelu.

V...dne ...

Za Smiseny vybor
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PRILOHA I

V dodatku II k ptiloze III rozhodnuti ¢. 2/2000 se polozky pro ¢isla 2914 a 2915 harmonizovaného systému nahrazuji

timto:
Kod HS Popis zboH{ Opracovani nebo zpracovani Prgva’déné na neptivodnich materidlech, které
udéluje status ptivodu
(1) (2) (3) nebo (4)

ex 2914 | — Diacetonalkohol Vyroba z acetonu Vyroba, pfi niz dochdzi k chemické

— Methyl(isobutyl)keton reakei (*)

— Mesityloxid

2915 Nasycené acyklické monokarbo- | Vyroba z materidl kteréhokoli | Vyroba, v niz hodnota viech pou-

xylové kyseliny a jejich anhyd-
ridy, halogenidy, peroxidy a
peroxykyseliny; jejich halogen-,
sulfo-, nitro- nebo nitrosoderi-
véty s vyjimkou:

— Acetanhydrid, ethyl a n-buty-
lacetdt, vinyl-acetdt, isopropyl
a methylamyl-acetdt, kyseliny
mono-, di- nebo trichloroc-
tové, jejich soli a estery

Cisla. Hodnota vsech pouzitych
materidld ¢isel 2915 a 2916
viak nesmi pfesdhnout 20 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba z materidltt kteréhokoli
¢isla. Hodnota vsech pouzitych
materidl ¢isla 2916 vsak nesmi
pfesdhnout 20 % ceny produktu
ze zdvodu

zitych materidld nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, pfi niz dochdzi k chemické
reakci (*)

(*) ,Chemickou reakci“ se rozumi proces (véetné biochemickych procesti), jehoz vysledkem je molekula s novou strukturou vzniklou
rozbitim intramolekuldrnich vazeb a vytvofenim novych intramolekuldrnich vazeb nebo zménou prostorového usporddani atomu

v molekule.

Pfi stanoveni piivodu se neberou v tivahu tyto procesy:

a) rozpusténi ve vodé nebo v jinych rozpoustédlech;

b) odstranéni rozpoustédel vcetné vody jako rozpoustédla; nebo

¢) piidani nebo odstranéni krystalicky vdzané vody.




25.3.2017 Utedni véstnik Evropské unie L 80/31

PRILOHA II

K piiloze III rozhodnuti ¢. 2/2000 se dopliiuje novy dodatek, ktery zni:

,Dodatek VI

ANDORRSKE KNIZECTVI A REPUBLIKA SAN MARINO

1. Mexiko pfijimd produkty pochdzejici z Andorrského kniZectvi zafazené do kapitol 25 az 97 harmonizovaného
systému ve stejném celnim rezimu, jaky se vztahuje na produkty dovdzené a pochdzejici z Evropské unie, dokud
zlistava v platnosti celni unie zfizend rozhodnutim Rady 90/680/EHS (').

2. Na produkty pochdzejici z Mexika zafazené do kapitol 25 az 97 harmonizovaného systému se vztahuje stejné
preferencni sazebni zachdzeni pfi dovozu na Gzemi Andorry, jako je tomu pii dovozu do Evropské unie, dokud
ziistdva v platnosti celn{ unie zfizend rozhodnutim 90/680/EHS.

3. Méxiko pfijimd produkty pochdzejici z Republika San Marino zafazené do kapitol 1 az 97 harmonizovaného
systému ve stejném celnim reZimu, jaky se vztahuje na produkty dovdZené a pochdzejici z Evropské unie, dokud
zlistavd v platnosti Dohoda o spolupréci a celni unii mezi Evropskym hospodaiskym spolecenstvim a Republikou
San Marino, kterd byla uzaviena v Bruselu dne 16. prosince 1991 (3.

4. Na produkty pochdzejici z Mexika zafazené do kapitol 1 azZ 97 harmonizovaného systému se vztahuje stejné
preferen¢ni sazebni zachdzeni pfi dovozu na tzem{ San Marina, jako je tomu pfi dovozu do Evropské unie, dokud
zlistavd v platnosti Dohoda o spolupréci a celni unii mezi Evropskym hospoddiskym spolecenstvim a Republikou
San Marino, kterd byla uzaviena v Bruselu dne 16. prosince 1991.

5. Priloha III se pouzije obdobné na obchod s produkty uvedenymi v bodech 1 az 4.

6. Vyvozce nebo jeho zmocnény zdstupce uvede v kolonce 2 priivodniho osvédéeni EUR.1 nebo v prohldseni na faktufe
,Mexiko® a bud ,Andorrské knizectvi, nebo ,Republika San Marino“. Kromé toho musi byt tyto informace uvedeny
v kolonce 4 privodniho osvédceni EUR.1 nebo v prohldSeni na faktufe, pokud jde o produkty pochdzejici
z Andorrské kniZectvi nebo Republiky San Marino.

7. Evropskd unie zasle Mexiku vzorky priivodnich osvédceni EUR.1 a razitek, kterd maji Andorrské knizectvi
a Republika San Marino pouzivat, a adresy orgdnti, které jsou v Andorrském kniZectvi a Republice San Marino
povéfeny ovéfovanim.

8. Pokud piislusny vlddni orgdn Andorrského kniZectvi nebo Republiky San Marino neplni ustanoveni piilohy III, mize
Mexiko predlozit véc Zvldstnimu vyboru pro celni spoluprici a pravidla pavodu, ktery byl zfizen ¢linkem 17

X «

rozhodnuti ¢. 2/2000, aby se urcila opatfeni vhodna k ndpravé.

() Rozhodnuti Rady 90/680/EHS ze dne 26. listopadu 1990 o uzavieni Dohody ve formé vymény dopist mezi Evropskym hospoddfskym
spolecenstvim a Knizectvim Andorry (Ut. vést. EUL 374, 31.12.1990, 5. 13).
() Ut.vest.EUL 84,28.3.2002, s. 43.
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